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EN | Safety ¢ Always disconnect the product from mains

........ at least 10 minutes a||owing to cool down

¢ These instructions are for your safety. before any maintenance or adjustment.
Please read through them thoroughly prior . |tis recommended to have a regular
to installation and retain them for future schedule of care and maintenance to keep
reference. the surface condition well.

¢ Check the pack and make sure you have all
of the parts listed.

¢ Remove all packaging, wrap etc from the
product.

* Decide on the appropriate location for your
product.

CAUTION: IP65 is guaranteed when
the product is properly installed and
sealed.

¢ Always avoid the product to be located at
corrosive environment.

¢ Always refer to the installation drawing for
the orientation of the product.

IMPORTANT: The fixing point(s)
selected must be capable of supporting
the full weight of the light fitting.

CAUTION: Ensure the cable is routed
so it does not present a hazard (avoid
dangling loops where the cable is likely
to be pulled/caught).

¢ Never put anything on the product or hang
anything on any part of this product.

+ Never use the terminal cables to bear the
product weight.
* The external flexible cable or cord of this

luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire must be destroyed.

¢ For outdoor use only.
¢ Non-replaceable control gear.

¢ When the product does not light after
installation:
> Ensure there is no electricity failure
> Ensure all the connections are secured

¢ |f you have any doubt about installation/
use of this product, consult a qualified
electrician.
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ASK1003-N (10 W)

ASK1004-N (20 W)

Model:
EAN: 5059340191041 EAN: 5059340191089
SUPPIY | 920-2140 V~, 50760 Hz 220-240 V~, 50/60 Hz
voltage:
LED10W LED 20 W
The light source of this luminaire is not The light source of this luminaire is not
Bulb type: replaceable; when the light source reaches | replaceable; when the light source reaches
YPE | its end of life the whole luminaire shall be its end of life the whole luminaire shall be
replaced. replaced.
Do not stare at the operating light source. Do not stare at the operating light source.
Weight: 09 kg Weight: 1.02 kg
Product: Dimension: H. 47.2 x W.13.5 x D. 13.6 cm Dimension: H. 475 x W. 20 x D. 13.8 cm

Max. projected area: 0.23 m?

Max. projected area: 0.3 m?

This product complies with conformity requirements of the applicable European

Regulations or Directives.

C€

CA

This product complies with conformity requirements of the applicable UK Regulations.

Energy
efficiency
class:

This product contains a light source of energy efficiency class <E>

@

Class | product, must be connected to earth.

IP65

Jet-proof

IPL4L

Splashproof

)i

Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local Authority or local store for recycling advice.

]
@ Do not use with a dimmer switch.
xxWyy xx-year; yy-week of the year
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Symptom

Possible Cause

Solution

Light does not switch on
when there is movement
in the coverage area.

The power switch is turned off.

Check that the power is switched ON
at the circuit breaker/internal wall
switch.

The light fixture is not properly
attached to the mounting plate, if this
is a new installation (the pins are not
fully seated in the terminal block).

Re-install the light fixture to the base
and ensure the pins are fully seated in
the terminal block.

The circuit wiring is incorrect (if this
is a new installation).

Check the wiring connections,
ensure no connections are loose.

The sensor is aimed in the wrong
direction. Detection zone not
properly targeted.

Re-aim the sensor to cover the
desired area.

Another light source is causing
the unit to think it is daylight.

Turn off surrounding lights.

The light comes on during
the day.

Unit is located at shaded area.

Shine a flashlight onto the sensor.
If the light turns off then the fixture
is mounted in an area that does

not allow enough light to enter the
sensor. Relocate the product.

LUX knob is set to daylight position.

Adjust the LUX knob to suit desired
light setting.

The light comes on for no
apparent reason.

The product is wired through a
dimmer or timer.

Do not use a dimmer or timer to
control the product. Repelace the
dimmer or timer with a standard on/
off wall switch.

The “SENS” control is set too high.

Decrease the “SENS” setting.

Wind is moving trees and bushes in
the detection zone.

Change detection zone / Relocate
the unit.

Cars in the street are being detected.

Change detection zone / Relocate
the unit.

Reflective objects (such as swimming
pool) in the coverage area.

Change detection zone / Relocate
the unit.

Sunlight is falling onto the lens.

Mount unit in a sheltered place or
change detection zone.

Unit is sensing motion in the
detection zone.

Test the motion sensor by covering
up the front curved lens with
cardboard to block the view. If the
light turns off then something in
the detection zone is triggering the
sensor. Relocate the unit or change
the sensitivity (distance) of the
sensor.
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Symptom

Possible Cause

Solution

Coverage area of sensor
is poor.

Choose a suitable location for
installing the product, away from
trees, hot ventilator dusts, street
lighting and traffic, which may
interfere with its operation.

Relocate the unit.

The lights stay on
continuously.

The product is wired through a
dimmer or timer.

Do not use a dimmer or timer to
control the product. Repelace the
dimmer or timer with a standard on/
off wall switch.

Ensure the unit is not positioned to
detect unwanted objects e.g. cars /
people using roads / footpaths next
to your property. Occasionally, wind
may activate the sensor. (Sometimes
passages between buildings etc. can
cause a “wind tunnel” effect.)

Slightly adjusting the direction / angle
of the sensor head.

The unit is operated in the mode of
the motion sensor being deactivated.

To activate the motion sensor.

The lights flash on
and off.

Heat or light from the bulbs may be
turning the sensor on and off.

Relocate the unit, away from the light
source.

Sensor is sensing reflected light from
the light fixture.

1. Change position of light head
aim light away from the reflecting
surfaces.

2. Relocate the unit to a different

location where it no longer causes
reflected light.

Sensor will not
operate at night

The level of ambient light in the area
may be too bright to allow operation
at the current LUX setting.

During the hours of darkness, adjust
the LUX control slowly until the lamp
just illuminates.

Wiring inside electrical came loose.

After turning off the fixture,
reconnect any loose wiring.

No power is being delivered to the
fixture.

Check that circuit breaker and/or wall
switch power is on.

Another light source is causing the
unit to think it is daylight.

Turn off surrounding lights and/or re-
aim the sensor head.

Light does not switch
off after set time has
elapsed.

Time is set for too long.

Reduce time (TIME knob).

The unit is operated in the mode of
the motion sensor being deactivated.

To activate the motion sensor.

Continuous movement in the
detection zone.

Change detection zone / Relocate
the unit.

Light being operated in the detection
zone causing sensor to respond as a
result of change in temperature.

Change detection zone / Relocate
the unit.

When setting the
controls in daylight the
detection distance
becomes shorter.

Interference by sunlight.

Re-set controls at night.
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Les consignes suivantes visent a

assurer votre sécurité. Veuillez les lire
attentivement avant de procéder a
l'installation et les conserver pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

Assurez-vous de la présence de toutes les
piéces répertoriées.
Retirez le produit de 'emballage.

Choisissez lemplacement approprié pour
votre produit.

ATTENTION :IP65 est garanti lorsque
le produit est correctement installé et
scellé.

Evitez toujours d'installer le produit dans un
environnement corrosif.

Reportez-vous systématiquement au
schéma d'installation.

IMPORTANT : Les points de fixation
sélectionnés doivent étre capables de
supporter le poids total de la lampe.

Attention : assurez-vous que
'acheminement du cable ne présente
aucun danger (évitez les boucles
pendantes, ou le cable risque d’étre
arraché/accroché).

Ne placez ni n'accrochez jamais d'objet sur
ce produit.

N'utilisez jamais les cables d’alimentation
pour supporter le poids du produit.

Le cable souple externe ou le cordon de ce
luminaire ne peut pas étre remplacé ; sile
cordon est endommagé, le luminaire doit
étre détruit.

Utilisation en extérieur uniquement

Boitier de commande non remplagable
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Si le produit ne s’allume pas apres
linstallation:

> S’assurer qu'il n'y a pas de panne
électrique

> S’assurer que tous les branchements
soient faits

En cas de doutes concernant le montage
ou l'utilisation de ce produit, consultez un
électricien professionnel.

Toujours débrancher le produit au secteur
au moins 10 minutes avant toute opération
de maintenance ou de réglage, afin de
s’assurer de son refroidissement.

Il est recommandé d’effectuer un

nettoyage et un entretien réguliers pour
conserver un bon état de surface.
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Modéle :

ASK1003-N (10 W)
EAN: 5059340191041

ASK1004-N (20 W)
EAN: 5059340191089

Tension
d’alimentation:

220-240 V~,50/60 Hz

220-240 V~,50/60 Hz

LED10W

La source lumineuse de ce luminaire n
est pas remplagable; lorsque la source

LED 20 W

La source lumineuse de ce luminaire n
est pas remplagable; lorsque la source

Type dampoule : | lumineuse atteint sa fin de sa vie, le lumineuse atteint sa fin de sa vie, le
luminaire entier doit étre remplacé. luminaire entier doit étre remplacé.
Ne pas fixer la source lumineuse en Ne pas fixer la source lumineuse en
fonctionnement. fonctionnement.
Poids : 09 kg Poids : 1,02 kg
Produit : Dimension: H. 47,2 x W. 13,5 x D. 13,6 cm Dimension: H. 475 x W. 20 x D. 13,8 cm
Surface de projection max. : 0,23 m? Surface de projection max.: 0,3 m?
Ce produit est conforme aux exigences de conformité des réglements ou directives
européennes applicables.
Classe . e g s e s -
sz s ce produit comporte une source d'éclairage dont la classe d'efficacité énergétique
defficacité

énergétique:

est <E>

@

Produit de classe |, doit étre branché a la terre.

IP65

Protégé contre les jets provenant de toutes les directions

IPL4L

Protégé contre les projections d’eau en tous sens.

)54

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres.
Veuillez utiliser les aménagements spécifiques prévus pour les traiter. Renseignez-
vous aupreés des autorités locales ou du revendeur pour obtenir la marche a suivre en

— matiére de recyclage.
@ Ne pas utiliser avec un variateur d’'intensité lumineuse.
xxWyy xx-année; yy-semaine de I'année

® 2 ELEMENTS D’EMBALLAGE (===}
< | A SEPARER + NOTICE A BAC
& DEPOSER DANS LE BAC DE
DE TRI TRI
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. REPRISE
A LA LIVRAISON

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Symptome

Causes possibles

Solutions

L'éclairage ne
s’allume pas lorsqu’ily
a un mouvement dans
la zone couverte.

L'interrupteur est éteint.

Vérifier que 'alimentation est
activée au niveau du disjoncteur/de
l'interrupteur mural interne.

Le luminaire n'est pas correctement fixé
a la plaque de montage s'il s’agit d'une
nouvelle installation (les broches ne sont
pas entiérement insérées dans le boitier
de raccordement).

Réinstaller le luminaire sur sa base
et vérifier que les broches sont
bien insérées dans le boitier de
raccordement.

Le cablage du circuit est incorrect (s'il
s'agit d'une nouvelle installation).

Vérifier les branchements du céblage,
afin de garantir qu'aucun céable n'est
débranché.

Le détecteur est orienté dans la
mauvaise direction. La zone de détection
n'est pas correctement ciblée.

Réorienter le détecteur de maniéere a
couvrir la zone souhaitée.

Une autre source déclairage est
détectée par I'appareil comme étant la
lumiére du jour.

Eteindre les lumiéres environnantes.

L'éclairage s’allume
pendant la journée.

L'appareil se trouve dans une zone non
éclairée.

Eclairer le détecteur avec une lampe
torche. Si la lumiére s’éteint, cela
signifie que le détecteur du luminaire
est situé dans une zone qui ne regoit
pas assez de lumiére. Déplacer
I'appareil.

Le bouton LUX est placé sur la position
correspondant a la lumiére du jour.

Régler le bouton LUX pour obtenir le
parameétre d’éclairage souhaité.
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FR Sécurité

Symptome

Causes possibles

Solutions

L'éclairage s’allume

Le produit est relié a I'alimentation par

Ne pas utiliser de variateur ou de

couverture du
détecteur n'est pas
suffisante.

sans raison l'intermédiaire d’'un variateur ou d’'une minuterie pour controéler le produit.
apparente. minuterie. Remplacer le variateur ou la minuterie
par un commutateur mural standard.
La commande « SENS » est réglée sur Diminuer le réglage « SENS ».
une valeur trop élevée.
Le vent fait bouger les arbres et les Changer de zone de détection/
arbustes dans la zone de détection. déplacer l'appareil.
Des voitures sont détectées dans larue. | Changer de zone de détection/
déplacer 'appareil.
La zone de détection inclut des objets Changer de zone de détection/
réfléchissants (par exemple, une piscine). | déplacer I'appareil.
La lumiére du soleil éclaire directement Placer I'appareil dans une zone a
l'objectif. I'abri du soleil ou changer de zone de
détection.
L'appareil détecte un mouvement dans la | Tester le détecteur de mouvement en
zone de détection. recouvrant la lentille frontale incurvée
avec du carton pour bloquer la vue. Si
I'éclairage s'éteint, cela signifie qu’'un
élément dans la zone de détection
déclenche le détecteur. Déplacer
I'appareil ou modifier la sensibilité
(distance) du détecteur.
Lazone de Installer le produit dans un endroit Déplacer I'appareil.

approprié, al'écart des arbres, des
poussiéres chaudes déplacées par des
systéemes de ventilation, de I'éclairage
public et de la circulation, susceptibles de
I'empécher de fonctionner correctement.

Les éclairages
restent allumés en
permanence.

Le produit est relié a l'alimentation par
l'intermédiaire d’'un variateur ou d'une
minuterie.

Ne pas utiliser de variateur ou de
minuterie pour contréler le produit.
Remplacer le variateur ou la minuterie
par un commutateur mural standard.

Veiller a ce que 'appareil ne soit pas
positionné de maniéere a détecter des
objets indésirables, tels que des voitures/
personnes empruntant les routes/
trottoirs a proximité de votre propriété.
Le vent peut parfois activer le détecteur.
(Les passages entre les batiments, etc.,
peuvent parfois provoquer un effet de

« soufflerie ».)

Régler progressivement la direction
ou l'angle de la téte du détecteur.

Dans le mode de fonctionnement choisi
par l'appareil, le détecteur de mouvement
est désactivé.

Activer le détecteur de mouvement.
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FR Sécurité 10

Symptome Causes possibles Solutions

Les éclairages La chaleur ou la lumiére des ampoules Eloigner 'appareil de la source
s’allument et peuvent activer et désactiver le déclairage.

s'éteignent de détecteur.

maniere repetee. Le détecteur détecte la lumiére réfléchie | 1. Modifier la position de la téte

par l'éclairage. d'éclairage afin d'éloigner la lumiere
des surfaces réfléchissantes.

2. Déplacer l'appareil a un endroit ou
il ne sera plus al'origine de reflets

lumineux.
Le détecteur ne L'intensité de I'éclairage général dans Une fois la nuit tombée, régler
fonctionne pas la nuit. | la zone peut étre trop élevée pour lentement le bouton LUX jusqu’a ce
permettre le bon fonctionnement du que l'éclairage s’allume.
détecteur avec le réglage LUX actuel.
Le cablage a l'intérieur du circuit Aprés avoir éteint le luminaire,
électrique s'est débranché. reconnecter tout cadblage débranché.
Le luminaire n'est pas alimenté. Vérifier que le disjoncteur et/ou

l'interrupteur mural sont sous tension.

Une autre source d'éclairage est Eteindre les éclairages environnants.
présente, et l'unité l'interpréte comme
étant la lumiére du jour.

L'éclairage ne s’éteint | La durée définie est trop longue. Réduire la durée (bouton TIME).
pas une fois la durée
définie écoulée.

Dans le mode de fonctionnement choisi | Activer le détecteur de mouvement.
par l'appareil, le détecteur de mouvement
est désactivé.

Mouvement continu dans la zone de Changer la zone de détection /
détection. déplacer 'appareil.
L'éclairage est allumé dans la zone de Changer la zone de détection /
détection, provoquant une réponse du déplacer l'appareil.
détecteur suite a un changement de
température.
Lorsque les Interférences dues a la lumiére du soleil. | Régler a nouveau les commandes une
commandes sont fois la nuit tombée.

réglées a lalumiére
du jour, la distance de
détection diminue.
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» Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci

Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu
bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je
przeczytac przed instalacjg i zachowac¢ do
wgladu.

Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze
znajduja sie w nim wszystkie czesci.

Usun cate opakowanie, folie itd. z produktu.
Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

PRZESTROGA: IP65 - gwarancja ma
zastosowanie tylko wtedy, gdy produkt
zostat prawidtowo zamontowany i
zabezpieczony.

Unika¢ montazu produktu w miejscach
narazonych na korozje.

Zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych

umieszczonych w instrukcji, aby mie¢
wiekszy poglad na temat produktu.

WAZNE: Wybrane miejsce(a) montazu
musi by¢ w stanie udZzwignac¢ caty
ciezar oprawy oswietleniowej.

Przestroga: Upewnic¢ sie, ze kabel
jest poprowadzony w sposoéb nie
stwarzajacy zagrozenia (unikaé
zawieszania kabla w sposdb, ktéry
umozliwia jego pociagniecie/
zahaczenie).

Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na
produkcie jakichkolwiek przedmiotéw.
Nigdy nie wieszajlamp na przewodach
zasilajacych.

Elastyczny przewéd zewnetrzny lampy
nie podlega wymianie; jesli zostanie
uszkodzony, nalezy odda¢ lampe na ztom.
Wytacznie do uzytku na zewnatrz.
Niewymienne urzadzenie sterownicze.

Gdy produkt nie zaswieci sie po instalacji,
upewnij sie ze:

> nie ma awarii instalacji elektrycznej

> wszystkie potaczenia sg prawidtowe i
bezpiecznie wykonane.
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dotyczace montazu/uzycia
niniejszego produktu, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Zawsze odtacz produkt od zasilania

przed wykonaniem naprawy, konserwacji
lub regulacji, minimum 10 minut przed
wykonaniem tych czynnosci, aby produkt
mogt sie schtodzic.

Zaleca sie prowadzenie regularnego
harmonogramu konserwacyjnego, aby
utrzymywac powierzchnie w dobrym
stanie.
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ASK1003-N (10 W)

ASK1004-N (20 W)

Model
EAN: 5059340191041 EAN: 5059340191089
Napiecie | 556 54,0 v~ 50/60 Hz 220-240 V~, 50/60 Hz
Znamionowe:

Rodzaj zaréwki:

LED 10 W

Zrédto $wiatta z oprawy nie jest
wymienne. Jesli Zzrédto $wiatta przestanie
dziata¢,cata oprawa powinna by¢
zastgpiona nowa.

Nie nalezy patrze¢ na $wiecgce sie zrédto
Swiatta.

LED 20 W

Zrédto $wiatta z oprawy nie jest
wymienne. Jesli zrédto $wiatta przestanie
dziataé,cata oprawa powinna by¢
zastgpiona nowa.

Nie nalezy patrze¢ na $wiecgce sie zrédto
Swiatta.

Ciezar: 09 kg

Ciezar: 1,02 kg

Produkt: Wymiary: H. 47,2 x W. 13,56 x D. 13,6 cm Wymiary: H. 47,5 x W. 20 x D. 13,8 cm
Maks. powierzchnia wystajaca: 0,23 m? Maks. powierzchnia wystajaca: 0,3 m?
Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte w odno$nych rozporzadzeniach lub
dyrektywach unijnych.
Klasa . . - . -~ .
efektywnosci irEzdIo Swiatta zastosowane w tym produkcie ma klase efektywnosci energetycznej
energetycznej:

@

Klasa I, produkt musi by¢ podtgczony do uziemienia.

IP65

Wodoodpornos$é

IPLL

Wodoodpornosé.

)i

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi.
Nalezy oddac¢ je do sklepéw Castoramy w wyznaczonych miejscach. Wskazowki

[r— dotyczace recyklingu mozna uzyska¢ od lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.
@ UWAGA! Nie uzywac ze $ciemniaczami.
xxWyy xx-rok; yy-tydzien roku

216383_s1_s16-5059340191041-GoodHome-A5-IM-V05.indb 12

22/12/2021 3:19 PM



Objawa

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Oswietlenie nie
wigcza sig, gdy
W jego zasiegu
wystepuje ruch.

Przetacznik zasilania jest wytaczony.

Sprawdz, czy zasilanie jest
wtgczone za pomoca wytgcznika
automatycznego/wewnetrznego
przetacznika $ciennego.

Oprawa oswietleniowa jest
nieprawidtowo przymocowana do
podstawy montazowej, jesli jest to
nowa instalacja (styki nie sg catkowicie
osadzone w bloku zaciskéw).

Ponownie zamontuj oprawe
oswietleniowa do podstawy i upewnij
sig, ze styki sg catkowicie osadzone
w bloku zaciskoéw.

Przewody sg podtagczone nieprawidtowo
(jesli jest to nowa instalacja).

Sprawdz potaczenia przewoddw i
upewnij sie, ze zadne z nich nie jest
obluzowane.

Czujnik jest skierowany w niewtasciwym
kierunku. Strefa wykrywania nie jest
odpowiednio ustawiona.

Ponownie skieruj czujnik na
zadany obszar.

Inne Zrédto swiatta powoduje, ze
urzadzenie btednie wykrywa swiatto
dzienne.

Wytacz $wiatta w otoczeniu.

Oswietlenie wigcza
sie w ciggu dnia.

Urzadzenie znajduje sie w miejscu
zacienionym.

Skieruj na czujnik strumien $wiatta z
latarki. Jesli o$wietlenie wytaczy sie,
oznacza to, ze oprawa o$wietleniowa
jest zamontowana w miejscu, w
ktérym do czujnika nie dociera
wystarczajgco duzo $wiatta. Przenies
produkt.

Pokretto LUX jest ustawione w potozeniu
Swiatta dziennego.

Ustaw pokretto LUX w zgdanym
ustawieniu o$wietlenia.
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Objawa

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Oswietlenie wtacza
sie bez wyraznej
przyczyny.

Urzadzenie dziata za posrednictwem
$ciemniacza lub wytgcznika czasowego.

Nie steruj urzadzeniem za pomocg
wytgcznika czasowego i $ciemniacza
Sciemniacz lub wytgcznik czasowy
nalezy wymieni¢ na standardowy
przetacznik cienny.

Pokretto SENS jest ustawione na zbyt
wysoka wartosé.

Zmniejsz ustawiong wartos$¢ za
pomoca pokretta SENS.

Wiatr porusza drzewami i krzewami w
strefie wykrywania.

Zmien strefe wykrywania / potozenie
urzadzenia.

Urzadzenie wykrywa samochody na
ulicy.

Zmien strefe wykrywania / potozenie
urzadzenia.

W zasiegu urzadzenia znajduja sie
obiekty odbijajace swiatto
(np. basen).

Zmien strefe wykrywania / potozenie
urzadzenia.

Swiatto stoneczne pada na soczewke.

Zamontuj urzadzenie w ostonietym
miejscu lub zmien strefe wykrywania.

Urzadzenie wykrywa ruch w strefie
wykrywania.

Przetestuj czujnik ruchu, zakrywajac
przednig zaokraglong soczewke
kartonem, aby zastoni¢ widok. Jesli
oswietlenie wytaczy sig, oznacza

to, ze co$ w strefie wykrywania
uruchamia czujnik. Zmien potozenie
urzadzenia lub czutosé (odlegtosc)
czujnika.

Zasieg czujnika jest
staby.

Wybierz odpowiednie miejsce na
zamontowanie produktu, z dala od
drzew, wylotéw gorgcego powietrza
z wentylaciji, oswietlenia ulicznego

i sygnalizaciji ulicznej, ktére moga
zaktécac jego dziatanie.

Zmien potozenie urzadzenia.

Oswietlenie jest stale
wigczone.

Urzadzenie dziata za posrednictwem
$ciemniacza lub wytgcznika czasowego.

Nie steruj urzadzeniem za pomocg
wytacznika czasowego i $ciemniacza
Sciemniacz lub wytgcznik czasowy
nalezy wymieni¢ na standardowy
przetacznik cienny.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest
ustawione w taki sposdéb, aby mogto
wykrywaé niepozadane obiekty, np.
samochody lub osoby korzystajace z
drég i $ciezek przy posesji. Od czasu do
czasu wiatr moze aktywowac czujnik.
(W przejsciach miedzy budynkami itp.
moze czasami powstawac efekt ,tunelu
aerodynamicznego”).

Delikatnie wyreguluj kierunek lub kat
ustawienia gtowicy czujnika.

Urzadzenie dziata w trybie wytagczonego
czujnika ruchu.

Witacz czujnik ruchu.
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Objawa

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Oswietlenie wtacza
sie i wytacza.

Ciepto lub $wiatto zaréwek moze
powodowac¢ witaczanie i wytgczanie
czujnika.

Zmien potozenie urzadzenia, tak
aby znajdowato sie z dala od zrédta
Swiatta.

Czujnik wykrywa $wiatto odbite od
oprawy oswietleniowe;j.

1. Zmien potozenie gtowicy
oswietlenia w taki sposéb, aby
$wiatto byto skierowane z dala od
powierzchni odbijajgcych $wiatto.

2. Przenies urzadzenie w inne
miejsce, w ktérym nie powoduje
odbijania swiatta.

Czujnik nie dziata w
nocy.

Oswietlenie otoczenia w danym
obszarze moze by¢ zbyt jasne, by
umozliwi¢ dziatanie urzadzenia przy
wybranym ustawieniu LUX.

W godzinach nocnych dostosu;j
potozenie pokretta LUX, obracajac je
powoli, az wiaczy sie o$wietlenie.

Poluzowaty sie przewody wewnatrz
uktadu elektrycznego.

Po wytaczeniu oprawy
oswietleniowej podtgcz ponownie
wszelkie luzne przewody.

Oprawa oswietleniowa nie jest zasilana.

Sprawdz, czy wytacznik
automatyczny i/lub przetacznik
$cienny sg witgczone.

Inne Zrédto swiatta powoduje, ze
urzadzenie btednie wykrywa $wiatto
dzienne.

Wytacz swiatta w otoczeniu.

Oswietlenie nie
wytacza sie po
uptywie ustawionego
czasu.

Ustawiono zbyt dtugi czas.

Skré¢ czas (uzywajac pokretta TIME).

Urzadzenie dziata w trybie wytagczonego
czujnika ruchu.

Witacz czujnik ruchu.

Ciagty ruch w strefie wykrywania.

Zmien strefe wykrywania / potozenie
urzadzenia.

Wiaczenie os$wietlenia w strefie
wykrywania powoduje reakcje czujnika
na zmiang temperatury.

Zmien strefe wykrywania / potozenie
urzadzenia.

W przypadku
ustawienia
elementéw
sterujacych w
Swietle dziennym
odlegtos¢
wykrywania ulega
skréceniu.

Zaktocenia spowodowane przez $wiatto
stoneczne.

Ponownie ustaw sterowanie w nocy.
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¢ Aceste instructiuni sunt pentru siguranta
dumneavoastraVa rog sa cititi cu atentie
aceste instructiuni inainte de instalarea
produsului si sa le pastrati pentru referinte
ulterioare.

¢ Verificati prezenta tuturor componentelor.

+ Tnlaturati intregul ambalaj , pungi etc de pe
produs.

¢ Stabiliti zona cea mai potrivita pentru
instalarea produsului dumneavoastra.

ATENTIE: Gradul de protectie IP65 este
garantat doar atunci cand produsul
este montat si etansat corect.

¢ Evitati amplasarea produsului intr-un mediu
coroziv.

¢ Consultati mereu desenul de instalare
atunci cand fixati produsul.

IMPORTANT: Punctele de fixare alese
trebuie sa poata sa sustinaintreaga
greutate a produsului.

Atentie: Cablul de alimentare trebuie
sa fie bine fixat, pentru a evita pericolul
de electrocutare (evitati formarea de
bucle care atarna, deoarece exista
pericolul ca acestea sa fie agatate/
prinse in ceva).

¢ Niciodata nu plasati obiecte pe produs si
nici nu agatati nimic de produs.

¢ Nu folositi niciodata cablul de alimentare
pentru a sustine produsul cu el.

¢ Cablul sau cordonul flexibil extern al acestui
corp de iluminat nu poate fi inlocuit; in cazul
in care cablul se deterioreaza, corpul de
iluminat trebuie aruncat.

¢ Numai pentru utilizare la exterior.
« Sistemul de control nu se poate inlocui.
¢ Atunci cand produsul nu lumineaza dupa
instalare:
> Verificati sa nu existe pana de curent
> Verificati ca toate conexiunile sa fie
securizate

216383_s1_s16-5059340191041-GoodHome-A5-IM-V05.indb 16

Daca aveti dubii despre instalarea /
utilizarea acestui produs, consultati un
electrician calificat.
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10 minute permitand racirea inaintea
activitatilor de mentenanta sau activitatilor
de ajustare.

Se recomanda programarea unor
interventii regulate de intretinere, pentru a
mentine curatenia suprafetei.
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Model:

ASK1003-N (10 W)
EAN: 5059340191041

ASK1004-N (20 W)
EAN: 5059340191089

Tensiunea de

220-240 V~,50/60 Hz

220-240 V~,50/60 Hz

alimentare:
LED1OW LED 20 W
Sursa de iluminat inclusa in acest corp Sursa de iluminat inclusa in acest corp
. . de iluminat nu se poate inlocui; la sfarsitul de iluminat nu se poate inlocui; la sfarsitul
Tip bec: AL AL
vietii sursei de iluminat trebuie sa inlocuiti vietii sursei de iluminat trebuie sa inlocuiti
intregul corp de iluminat. intregul corp de iluminat.
Nu priviti spre sursa de iluminat. Nu priviti spre sursa de iluminat.
Greutate: 09 kg Greutate: 1,02 kg
Produs: Dimensiuni: H. 47,2 x W. 13,5 x D. 13,6 cm Dimensiuni: H. 475 x W. 20 x D. 13,8 cm
Suprafata maxima iluminata: 0,23 m? Suprafata maxima iluminata: 0,3 m?
Acest produs respecta cerintele de conformitate ale reglementarilor sau directivelor
europene aplicabile.
Clasa de
eficienta Acest produs contine o sursa de lumina de eficienta energetica <E>
energetica:

@

Produs clasa |, impamantarea este obligatorie.

IP65

Rezistent la jeturi de apa

IPLL

Rezistent la stropire.

hi¢

Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie eliminate impreuna cu deseurile
menajere. Varog sa eliminati deseurile menajere in locurile special amenajate.
Contactati autoritatile locale sau magazinul de unde ati achizitionat produsul pentru

— detalii referitoare la reciclare.
@ ATENTIE! Nu utilizati cu variator de tensiune.
xxWyy xx-anul; yy-saptamana din an
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Lumina nu se aprinde atunci
cand este miscare in aria de
acoperire.

intrerupatorul de alimentare este
oprit.

Verifica daca alimentarea este
pornita la disjunctor/comutatorul
de perete interior.

Accesoriul de iluminat nu este fixat
corect pe placa de montare, daca
aceasta este o instalatie noua (pinii
nu sunt bine fixatiin regleta de
conexiuni).

Reataseaza corpul de iluminat la
baza si asigura-te ca pinii sunt fixati
bine in regleta de conexiuni.

Circuitul este incorect (daca aceasta
este o instalatie noua).

Verifica conexiunile si asigura-te ca
niciuna nu este slabita.

Senzorul este orientat in directia
gresita. Zona de detectare nu este
stabilita corect.

Reorienteaza senzorul pentru a
acoperi zona dorita.

O alta sursa de lumina determina
unitatea sa perceapa ca este zi.

Stinge luminile din jur.

Lumina se aprinde in timpul
zilei.

Unitatea este amplasata intr-o zona
umbrita.

Aprinde o lanterna si indreapta
fasciculul de lumina spre senzor.
Daca lumina se stinge, atunci corpul
de iluminat este montat intr-o

zona care nu permite intrarea unei
cantitati suficiente de luminain
senzor. Mutéa produsul in alt loc.

Butonul LUX este in pozitia zi.

Regleaza intrerupatorul LUX pentru
setarea de lumina dorita.
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RO Siguranta 19

Problema Cauza posibila Solutie

Lumina se aprinde fara niciun | Produsul este conectat printr- Nu folosi un variator de tensiune

motiv aparent. un variator de tensiune sau un sau un temporizator pentru a
temporizator. controla produsul. Inlocuieste

variatorul de tensiune sau
temporizatorul cu un comutator
standard de perete.

Comanda ,SENS” este setatalaun | Micsoreaza nivelul setarii ,SENS” .
nivel prea ridicat.

Vantul misca tufisurile si copacii din | Modifica zona de detectare / Muta

zona de detectare. unitatea in alt loc.
Sunt detectate masinile de pe Modifica zona de detectare / Muta
strada. unitateain alt loc.
Obiecte reflectorizante (de exemplu, | Modifica zona de detectare / Muta
o piscina) in aria de acoperire. unitateain alt loc.
Lumina soarelui cade pe lentila. Monteaza unitatea intr-un loc ferit

sau modifica zona de detectare.

Unitatea detecteaza miscare in zona | Testeaza senzorul de miscare

de detectare. acoperind lentila curbata frontala
cu o bucatéa de carton pentru a
bloca vederea. Daca lumina se
stinge, atunci ceva din zona de
detectare declanseaza senzorul.
Muté unitatea in alt loc sau modifica
sensibilitatea (distanta) senzorului.

Aria de acoperire a senzorului | Alege un loc adecvat pentru Muta unitateain alt loc.
este redusa. instalarea produsului, departe

de copaci, fantele de evacuare a
aerului cald, semafor si trafic, care
pot afecta functionarea acestuia.

Luminile stau aprinse Produsul este conectat printr- Nu folosi un variator de tensiune
continuu. un variator de tensiune sau un sau un temporizator pentru a
temporizator. controla produsul. Inlocuieste

variatorul de tensiune sau
temporizatorul cu un comutator
standard de perete.

Asigura-te ca unitatea este Ajusteaza usor directia/unghiul
pozitionata astfel incat sa nu capului senzorului.

detecteze obiecte nedorite, de
exemplu masini / oameni care se
deplaseaza pe drumul / trotuarul
de langa proprietatea ta. Ocazional,
véantul poate activa senzorul.
(Uneori pasajele dintre cladiri, etc.
pot cauza un efect de ,tunel de
vant”).

Unitatea functioneaza in modul cu Activeaza senzorul de miscare.
senzorul de miscare dezactivat.
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RO Siguranta

Problema

Cauza posibila

Solutie

Luminile se aprind si se sting
intermitent.

Este posibil ca lumina sau caldura
de la becuri sa porneasca sau sa
opreasca senzorul.

Muta unitateain alt loc, departe de
sursa de lumina.

Senzorul detecteaza lumina
reflectata de corpul de iluminat.

1. Schimba pozitia capului de
iluminat, orientandu-lin directia
opusa suprafetelor reflectorizante.

2. Muta unitateain alt loc unde nu se
mai reflecta lumina.

Senzorul nu functioneaza
noaptea.

Nivelul luminii ambientale din
zona poate fi prea ridicat pentru
a permite functionarea la setarea
curenta LUX.

Pe timpul noptii, ajusteaza usor
intrerupatorul LUX panéa cand se
aprinde lumina.

S-au desfacut cablurile electrice.

Dupa oprirea corpului de iluminat,
reconecteaza orice cabluri
desfacute.

Corpul de iluminat nu este alimentat.

Verifica daca alimentarea este
pornita la disjunctor si/sau
comutatorul de pe perete.

O alta sursa de lumina determina
unitatea sa perceapa ca este zi.

Stinge luminile din jur.

Lumina nu se stinge dupa
scurgerea timpului setat.

Intervalul de timp este prea lung.

Micsoreaza intervalul de timp
(butonul TIME).

Unitatea functioneaza in modul cu
senzorul de miscare dezactivat.

Activeaza senzorul de miscare.

Miscare continua in zona de
detectare.

Modifica zona de detectare / Muta
unitateain alt loc.

Lumina din zona de detectare
determina senzorul sa raspunda ca
urmare a schimbarii temperaturii.

Modifica zona de detectare / Muta
unitateain alt loc.

La setarea comenzilor in
timpul zilei, distanta de
detectare se reduce.

Interferenta luminii soarelui.

Reseteaza comenzile in timpul
noptii.
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@5 EN Guarantee FR Garantie 21

* We take special care to select high quality materials and use manufacturing techniques that allow
us to create products incorporating design and durability. This GoodHome LED Floodlight has a
manufacturer’s guarantee of 5 years against manufacturing defects, from the date of purchase (if
bought in store) or date of delivery (if bought online), at no additional cost for normal (non-professional
or commercial) household use

¢ To make a claim under this guarantee, you must present your proof of purchase (such as a sales
receipt, purchase invoice or other evidence admissible under applicable law), please keep your proof of
purchase in a safe place. For this guarantee to apply, the product you purchased must be new, it will not
apply to second hand or display products. Unless stated otherwise by applicable law, any replacement
product issued under this guarantee will only be guaranteed until expiry of the original period guarantee
period.

¢ This guarantee covers product failures and malfunctions provided the product was used for the purpose
for which it is intended and subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with
the information contained in these terms and conditions, in the user manual and standard practice,
provided that standard practice does not conflict with the user manual.

¢ This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and tear or damage
that could be the result of improper use, faulty installation or assembly, neglect, accident, misuse, or
modification of the product. Unless stated otherwise by applicable law, this guarantee will not cover, in
any case, ancillary costs (shipping, movement, costs of uninstalling and reinstalling, labour etc), or direct
and indirect damage.

¢ If the product is defective, we will replace or refund, within a reasonable time.

¢ Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you purchased this product.
Guarantee related queries should be addressed to the store you purchased this product from.

¢ The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

FR | Garantie

« Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute qualité et a utiliser des
techniques de fabrication qui nous permettent de créer des produits a la fois design et durables.
Ce GoodHome LED Projecteur bénéficie d’'une garantie fabricant de 5 ans couvrant les défauts de
fabrication 8 compter de la date d’achat (en cas d’achat en magasin) ou de la date de livraison (en
cas d’achat sur Internet), sans colt supplémentaire pour une utilisation domestique normale (non
commerciale ni professionnelle.

¢ Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter votre preuve d’achat
(ticket de caisse, facture d’achat ou toute autre preuve recevable en vertu de la loi en vigueur).
Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sir. Pour que cette garantie soit applicable, le
produit que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie ne s’applique pas aux produits d'occasion
ou aux modeles d’exposition. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de
remplacement fourni au titre de la présente garantie ne sera garanti que jusqu’a expiration de la période
de garantie initiale.

« Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit, sous réserve que le produit
ait été utilisé conformément a 'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été installé, nettoyé et entretenu
conformément aux informations contenues dans les présentes conditions générales ainsi que dans le
manuel d'utilisation, et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci naillent pas a 'encontre
du manuel d'utilisation.

¢ Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par I'usure normale niles dommages
pouvant résulter d’une utilisation non conforme, d’une installation ou d’'un assemblage défectueux,
ou d'une négligence, d’'un accident, d'une mauvaise utilisation ou d’'une modification du produit. Sauf
indication contraire prévue par la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas les colts
accessoires (expédition, transport, frais de désinstallation et réinstallation, main d'ceuvre, etc.), niles
dommages directs et indirects.

¢ Sile produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai raisonnable, a le remplacer ou le
rembourser.
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« Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté ce produit. Toute demande au titre de la
garantie doit étre adressée au magasin ou vous avez acheté ce produit.

« Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

« Sivous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie commerciale, le vendeur reste tenu
de respecter la garantie Iégale de conformité prévue par les articles L217-4 a L217-14 du Code de la
consommation et aux articles qui concernent les vices cachés de la chose vendue dans les conditions
prévues aux articles 16414 1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur auprées duquel vous avez
acheté ce produit répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit, conformément aux
présentes dispositions.

¢ Envertu de l'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque I'acheteur demande au vendeur,
pendant la durée de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la
réparation d’'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation
d’au moins sept jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir. Cette période court
a compter de la demande d’'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d’intervention. Garantie légale
de conformité (extrait du Code de la consommation) : Article L217-4 du Code de la consommation -
Le vendeur doit livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de
la livraison. Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité. Article L217-5 du Code de la consommation - Le bien est conforme au contrat: 1. S'il
est adapté a l'objectif généralement prévu pour des biens similaires et, le cas échéant : s'il correspond
ala description donnée par le vendeur et posséde les qualités présentées par le vendeur a 'acheteur
sous forme d’échantillon ou de modeéle ; s'il présente des qualités que I'acheteur peut légitimement
attendre au regard des déclarations publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou par son
représentant, notamment dans la publicité ou 'étiquetage ; 2. Ou s'il présente les caractéristiques
définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par
'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. Article L217-12 du Code de
la consommation - Toute réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter
de la livraison du bien. Garantie légale sur les vices cachés (extrait du Code de la consommation) :
Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts cachés de la chose
vendue qui larendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne 'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’'un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant de vices cachés doit étre faite par
'acheteur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

PL | Gwarancja

¢ Przyktadamy szczegdlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci i stosowa¢ techniki
produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten
GoodHome LED Reflektor ma gwarancje producenta na 5 lat, ktéra obejmuje wady produkcyjne,
poczawszy od daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez dodatkowych
kosztéw w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego) uzytku domowego.

* Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowéd zakupu (np. paragon, fakture
lub inny dowdd na mocy obowigzujacych przepiséw prawa). Dowéd zakupu nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub z
ekspozyciji. Produkt zamienny objety niniejszg gwarancjg bedzie nig objety az do wygasniecia okresu
obowigzywania gwarancji oryginalnego produktu, chyba ze okreslono inaczej w obowigzujacych
przepisach prawa.

¢ Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze produkt byt uzywany
zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany, czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie
sg sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).
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@5 PL Gwarancja RO Garantie 23

« Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajacych z normalnego zuzycia lub uszkodzen
bedacych skutkiem niewtasciwego uzywania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i
modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje w Zzadnym wypadku dodatkowych kosztéw (transportu,
przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat bezposrednich lub posrednich, chyba ze
okreslono inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

¢ W razie stwierdzenia uszkodzenia produktu zobowigzujemy sie w rozsadnym czasie go wymienic lub
zwrdcic¢ koszty jego zakupu.

« Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania dotyczace
gwaranciji powinno sie kierowa¢ do sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

¢ Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa
konsumenta.

« Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien wynikajgcych z przepiséw prawa dotyczacych gwarancji na wady zakupionego towaru.

¢ Avem o grija deosebita sa selectdm materiale de inalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare care
ne permit s cream produse care incorporeaza designul si durabilitatea. Acest GoodHome Proiector cu
LED integrat beneficiaza de garantie din partea producatorului de 5 ani pentru defectele de fabricatie,
de la data achizitiei (daca este cumparat din magazin) sau de la data livrarii (daca este cumparat online),
fara niciun cost suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional sau comercial).

¢ Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei (cum ar fi,
chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura de achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii aplicabile);
va rugam sa pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa se aplice, produsul
achizitionat trebuie sa fie nou, garantia neaplicandu-se pentru produse la méana a doua sau produse de
prezentare. Cu exceptia cazuluiin care legislatia aplicabila prevede altfel, orice produs inlocuitor livrat in
baza prezentei garantii va beneficia de garantie doar pana la expirarea perioadei initiale de garantie.

* Prezenta garantie acopera defectiunile produsului si erorile de functionare, cu conditia ca produsul
sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu
informatiile continute in termenii i conditiile prezente, manualul de utilizare si practicile standard, cu
conditia ca practicile standard séa nu fie in contradictie cu manualul de utilizare.

« Aceasta garantie nu acopera defectele si deterioréarile provocate de uzura normala sau daunele care pot
fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor,
utilizarii gresite sau modificarilor aduse produsului. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila
prevede altfel, prezenta garantie nu va acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare (de expediere,
deplasare, dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

« Daca produsul este defect, il vom inlocui sau iti vom rambursa banii, intr-un interval de timp rezonabil.

» Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tarain care ati achizitionat produsul.
Intrebaérile legate de garantie trebuie adresate magazinului de la care ati achizitionat produsul.

¢ Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.
¢ Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Romania, veti primi o garantie.

216383_s1_s16-5059340191041-GoodHome-A5-IM-V05.indb 23 22/12/2021 3:19 PM



EN

FR

PL

RO

Manufacturer ¢ Fabricant ¢« Producent ¢
Producator

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products
www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products
www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products
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EN IMPORTANT - Please IMPORTANT - Lire WAZNE - Przed IMPORTANT - Va
read carefully the attentivement le guide uzyciem prosze rugam sa cititi cu
separate safety guide de sécurité séparé doktadnie zapozna¢ atentie ghidul de
before use. avant utilisation. sie zinstrukcja siguranta separat

bezpieczenstwa. inainte de utilizare.

o

A
w

[01]x 1 [02] x 1 [03] x 1
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-

120°

EN Detection distance and angle
FR Distance et angle de détection
PL Odlegtos¢ i kat wykrywania

RO Distanta si unghi de detectare

EN Walking direction FR Sens dupassage
1. High Sensitivity / 1. Sensibilité élevée /
2. Reduced Sensitivity 2. Sensibilité réduite
PL Kierunek chodu RO Directie de mers
1. Wysoka czutosé / 1. Sensibilitate ridicata /
2. Zmniejszona czuto$é 2. Sensibilitate redusa

AL

EN Aim the sensor across the path
FR Diriger le détecteur vers le passage

PL  Skieruj czujnik w poprzek $ciezki

RO Orienteaza senzorul spre zona de circulatie
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03
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2@5 EN Installation FR Installation PL Instalacja RO Instalare 8

EN Not included
FR Noninclus

PL Nie dotaczono |:
RO Nuesteinclus |

J
0

EAN: :
5059340191140 |:
5059340191157 |
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2@5 EN Installation FR Installation PL Instalacja RO Instalare 9

EN When power is first switched on, the product enters into the warm up period
for about 50 seconds, then automatically changes into motion detection mode.

FR Lors de la premiére mise sous tension, le produit entre en mode de
préchauffage pendant environ 50 secondes, puis passe automatiquement en
mode de détection de mouvement.

PL Po pierwszym wtaczeniu urzadzenie przechodzi w tryb nagrzewania,
ktory trwa okoto 50 sekund, a nastepnie automatycznie przechodzi w tryb
wykrywania ruchu.

RO Atunci cand alimentarea este pornita pentru prima data, produsul intra intr-o
perioada de incalzire pentru aproximativ 50 secunde, apoi trece automat la
modul de detectare a miscarii.
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EN To set adesired product setting (Time, Lux sensibility or sensor range)
keep adjusting the corresponding knob until the lamp lights up.

FR A présent, régler la sensibilité souhaitée du produit (durée, sensibilité
lumineuse ou distance de détection) ; tourner le bouton correspondant
jusqu’a ce que lalampe s’allume.

PL Aby dostosowac odpowiednie parametry produktu (godzine, liczbe
lukséw lub obstugiwany zakres odlegtosci), nalezy wyreguluj powiedni
przycisk w celu wybrania ustawienia, az do momentu zapalenia sie
lampy.

RO Pentru a alege setarea dorita a produsului (timp, sensibilitate lucsi sau

raza senzor) ajuste butonul corespunzator p.na c.nd corpul de iluminat
se aprinde.

EN Not included
FR Noninclus

PL Nie dotaczono
RO Nuesteinclus [

J
=

EAN: :
5059340191140 |
5059340191157 |
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Timer
Temps
Czas
Temporizator
~10 sec ~30 sec ~2min
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Sensor
Détecteur
Czujnik
Senzor
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EN CAUTION: Cover must be closed completely for water ingress protection.

FR ATTENTION: La protection doit étre complétement fermée pour éviter toute
infiltration d'eau.

PL PRZESTROGA: Pokrywa musi by¢ catkowicie zamknieta, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody.

RO ATENTIE: Capacul trebuie inchis complet pentru a proteja impotriva
patrunderii apei.
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Activate and deactivate the motion sensor / Activer et désactiver le détecteur de
mouvement / Wtgczanie i wytgczanie czujnika ruchu / Activarea si dezactivarea

senzorului de miscare

OFF
Wyt
Oprit

ON
Wit
Pornit

EN

FR

PL

RO

Deactivate motion sensor and keep light on

Deactivate motion detection by switching the mains switch off & on twice
within 3 seconds. The light will remain on and will not be affected by the TIME,

SENS and LUX control levels.

Désactiver le détecteur de mouvement et laisser la lumiére allumée
Désactiver le détecteur de mouvement en éteignant et en rallumant

I'interrupteur deux fois en 3 secondes. La lumiére reste allumée mais n'est pas

affectée par les commandes TIME, SENS et LUX.

Wytaczenie czujnika ruchu bez wytaczania swiatta

Wykrywanie ruchu mozna wytaczy¢ poprzez dwukrotne wytaczenie i
wtaczenie zasilania w ciggu 3 sekund. Oswietlenie pozostanie wtaczone i nie

bedzie zalezne od ustawien TIME, SENS i LUX.

Dezactiveaza senzorul de miscare si tine lumina aprinsa

Dezactiveaza modul de detectare a miscérii pornind si oprind comutatorul
principal de doua oriintr-un interval de 3 secunde. Lumina va ramane aprinsa si

nu va fi afectata de nivelurile comenzilor TIME, SENS si LUX.
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&5 EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie RO Utilizare 15

EN Activate motion sensor
Activate motion detection by switching the mains switch off & on with over
5 seconds interval, the motion detection function will be activated.

FR Activer le détecteur de mouvement
Activer le détecteur de mouvement en éteignant et en rallumant
linterrupteur a plus de 5 secondes d'intervalle. La fonction de détection de
mouvement est alors activée.

PL Wiaczenie czujnika ruchu
Aby aktywowa¢ funkcje wykrywania ruchu, nalezy wytaczy¢ zasilanie
przetacznikiem na co najmniej 5 sekund i ponownie je wtaczyé.

RO Activeaza senzorul de miscare
Activeaza modul de detectare a miscarii pornind si oprind comutatorul
principal intr-un interval de peste 5 secunde; functia de detectare a
miscarii va fi actiivata.
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